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ΤΟ Χ Ρ Υ Σ Ο  Ψ ΑΡΑΚ Ι
Ή τ ο  μιά φορά sic ένα τόπον μακρυνόν ένας. .γέρος καί 

[:μ(α γρηά, ο! όποιοι δέν ε ίχα ν  παιδιά. Κ άθε βράδυ ή γρηά 
Ικαμνε τήν Προσευχήν της μπροστά στό εικόνισμά της καί 

; έλεγε Π ανα^Ιτοα μ,ου μου έν» παιδάκι. * ι “ δ ί  είνα ι 
: » a i τ ο σ ο υ λ δ χ ι καί έδειχνε τή γρρθ,ιά της.

Δέν έπέρασε πολύ; καιρός όπου 
ή γρηά ¿γέννησε ένα παιδάκι τό 
όποιον ητο πραγματικώς ίσα μέ 
μια γροθιά.
■ ■ Τ ό  Τοσουλάκι, όπως τό ώνό- 
μασαν άπό τήν προσευχήν τής 
Γρηάς, δέν .ή το  εύμορφο παιδάκι, 
όμως ητο πολύ έδυπνο.

Μ ία φορά ή Γρηά πήγε στήν 
θάλασσα νά λευκάνη πανί καί έ- 
πειδή έφοοείτο' νά άφίση τό Τ ο
σουλάκι μοναχό Μλ τό χάση, τό 
’πήρε- μαδί της . στήν θάλασσα;. 

_ Ή  Γρηά ¿λεύκαινε πανί καί τό
ssy . -  Τοσουλάκι ¿ψάρευε όλίγον παρό- 

κει. Μ έ πολλή ώρα τό καλάμι με 
τό αγκίστρι οπού ¿κρατούσε τό Τοσουλάκι άρχισε νά- κινήται 
τόσο δυνατά καί νά λιγίύή όπου ¿κόντεψε νά πάρη -μέσα 
στή θάλασσα τό Τοσουλάκι, τό όποΤον χωρίς νά φοόήται 
¿»ράτει γερά τό καλάμι του. Μ ετά ττολλ.ά τέλος τραβά τό 
αγκίστρι'.του έδω μέ ένα όλόχρυσο ψαράκι.

"Αχ καλο παιδί 1 τού λέγει τό Χρυσό Ψαράκι, ρ ίδε·με
' θάλασσα καί νά σού κάμω δ,τι καλό θέλεις.

Τ ί ' καλό ήυπορείς νά μου κάμης 
τού  λέγει τό Τοσουλάκι,

"Ο ,τι θέλεις, δ,τι θέλεις · καί τοϋ 
δίδει τό Χρυσό Ψαράκι ένα άπό τά 
πτερά του.

'Ο ρίστε, καλό παιδί· πάρε αύτό 
τό πτερό μου καί φίλαδέ το καλά-
Α ύτό ήμπορεϊ νά σοϋ δώση αμέσως

'δ ,τ ι 'τ ο ύ  ίητήσης άρκεΤ νά τό κά-
ψης όλίγο στήν άκρη.

' Τ ό  Τοσουλάκι έρριψε το Χρυσό 
Ψαράκι στή θάλασσα καί διά νά δο- 
κιμάση ότι τοϋ είπε αλήθεια άνά- 
πτει ένα σπύρτο, τό πλησιάζει sic 
τό πτερό καί λέγει ; θέλω νά πάω 
στό σπίτι μου καί νά γυρίσω χωρίς 
νά τό έννοήση ή' μητέρα δπου 
λευκαίνη δίπλα μου.

Δ έν ε ίχ ε  τελειώσει καλά αύτό τά 
λόγια καί εύρέθη στό σπίτι του καί 
πάλιν έπέστρεψε αμέσως στή θέσι του.
. Σ έ  λίγο τό Τοσουλάκι είναι 2 1 

έτών καί τό πέρνουν στρατιώτη, γιατί βλέπετε τήν έποχή έ- 
κείνη δέν ήσαν άπαλλαγέντες, άλλά δλοι άνεδαιρέτως έπη 
γαιναν νά ύπηρετήσουν τήν πατρίδα τους ώς στρατιώται. 

Ό λ ο ι  δεκαροί£ονται στα γέλοια, δταν βλέπουν τό Τ ο 
σουλάκι στρατιώτη. Τ ό  δπλον του είναι δυό φορές μακρύ- 
τερον άπό έκεΐνο καί τό σπαθί του καίτοι τού τό έκρέμασαν 
άπό Τόν ώμον.πάλιν έαύρετο;

n a / ι  στήν

Περισσότερον όμως άπό όλους έγέλασε ή ώραία Βασιλο
πούλα, δ τα ν  είδε τό Τοσουλάκι. Τ ό  Τοσουλάκ·' όταν τήν 
είδε έτσι νά γελά γιά ’κείνο, ¿θύμωσε τόσον δπου Ικαψε μέ 
ένα σπύρτο τό πτερό τού ψαριού καί είπε : β έ λ ω  ή  Β α σ ι 
λ ο π ο ύ λ α  νά  γ ί ν η  ί γ χ υ ο ς .

Μ ετά έννέα μήνας ή Βασιλοπούλα ¿γέννησε ' ένα ώραΤο 
άγοράκι.

Ό  -Βασιλεύς τό ¿θεώρησε προσβολή καί πήγε νά σκάση 
άπό τό κακό του.

Έ ρωτα τήν Βασιλοπούλα γιά τόν π α τέρ α 'τού  παιδιού 
της, άλλά αύτή δέν εϊδευρε τίποτε νά τοϋ είπη. Ό  Βασι
λεύς ■ τότε κα/,εϊ δλους τούς μάγους καί τούς σοφούς τού 
βασιλείου καί τούς λέγει ότι θέλει νά τού εϋρούν τον π α 
τέρα τού παιδιού δπου ¿γέννησε ή Βασιλοπούλα. Πέρασε

ένας χρόνος πέρασαν δυο καί κανείς μάγος οέν μπόρεσε νά 
σύμΙουλεύση τόν βασιλέα. Τ έλος ένας τοϋ λέγει ότι δν 
περάσουν έμπρός άπό τήν Βασιλοπούλα δλσι οί 'άνδρες τού 
βασιλείου τό παιδάκι της θά Ιδη τόν πατέρα τού καί θά 
τόν φωνάδη.

Ό  Βασιλεύς έκαμε προκύρηδιν διά νά τό μάθη ό λαός του 
καί άμέσως ήρχισεν ή παρέ/κισις έμπρός άπό τήν Βασιλο
πούλα. ή όποια έκάθητο έπάνω εις ένα όλόχρυσο θρόνον, 
περιστοιχισμένη άπό τούς βασιλείς καί δλους τούς αύλικούς.

Κ α τ ’ άρχάς έπέρασε ό στρατός τό ιππικόν, μέ τά  ώραία 
άλογα του, τό πυροβολικό μέ τά  κανόνια το υ ,,τό  άερο- 
πορικόν έπάνω εις. αεροπλάνα του, —  νά είχαν άρα γε  καί 
έκεΐνοι κανόνια καί άεροπλάνα σάν κι’ έμ ά ς ;—;τά οποία έπε- 
τοϋσαν στή γραμμή έβπρόε είς τήν Βασιλοπούλα, ά7λά τό 
παιδάκι έπαιζε μέ τά παιχνίδια του χωρίς νά 3(3η προσο-
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χήυ ε(ς δλα αύτά. Π ρός μεγάλην στενοχωοΙαν τοϋ Βασι- 
λέω ί. Έ ν φ  έπερνοϋβεν δμ ω ςτό  πεζικάν,άκουουν τό μικρό νά 
ψωνάζη μπαμπά I μπαμπάκα καί νά προσπαθή νά πετά ίη  άπό 
τδ  χέρια τής Βασιλοπούλα*:. "Ολη ή Βασιλική οίκογένεια 
καί ή ακολουθία τη ς προσπαθεί να διακρίνη κανένα ώραϊον 
νέον, αλλά δέν βλέπει έμπρός τή ς Βασιλοπούλα« άλλον 
άπό τδ  κωμικώτατον μέ τά  στρατιωτικά Τοσουλάκι! ...

Ή  Βασιλοπούλα πάει νά λιποθυιιήση άπδ τήν έντρδπήν 
της, και δ βασιλεύς διά νά μ ή τδ  καταλάβουν οί αύλικοί 
διατάσσει τδ Τοσουλάκι νά άκολουθήση τήν παρέλασιν ναΐ 
άπομακρυνθή. Δ έν ,ε ίχ ε  άπομακρυνθή ¿λίγα- βήματα τδ  Τ ο 
σουλάκι δ που τδ  παιδάκι άρχίζει τά  κλάμμάτα. . .  ¡ισ ομ-χέ ! 
μ,χβμ,Λ* ! μ κ α μ « ά !Π

“Ο λοι έπείσθησαν δτι τδ  Τοσουλάκι ήτο δ πατέρας του 
καί δ  Βασιλεύς άμέσως διέτα£ε νά τούς βάλλουν καί τούς 
τρεΤς δηλ. τήν Βασιλοπούλα, τδ  παιδί της καί τδ Τοσου- 
λάκι μέσα είς ένα μπαούλο καί νά τούς ρίψουν στήν θά
λασσα άνοικτά στά βαθειάΐ

“Ο τα ν  τδ  μπαούλο έπεσε στή θάλασσα τδ  Τοσουλάκι 
καίει άμέσως τδ  πτερ ό : Θ έλω , λέγει, ν ά γ ίνη  έδΰ> ένα-κρυ- 
στάλλινο Π αλάτι, έγώ  ωραίος Π ρίγκηψ καί ή Βασιλο-' 
πούλα ή ώραιοτέρα άπά όλες τές· γυναίκες·, καί δλα έγιναν 
στδ λεπτό.

Τ δ  πλοίον τού Βασιλέως, τδ  δποΐον Ιρριψε τδ  μπαούλο 
στήν θάλασσα, όταν είδε αύτδ τδ ' θαύμα έπέστρεψε καί τδ 
είπε στδ βασιλέα, δ δποϊος τρελλδς άπδ τήν χαράν έμδαίνει 
είς τδ  πλοίον καί τρέχει πρδς τδ  κρυστάλλινου παλάτι. 
Ε ίς τήν είσοδον τδν άναμένει ή ώραία “Βασιλοπούλα μέ 
τον ώραίον της Π ρίγκηπα άπαστράπτοντες άπδ τήν 
χαβάν τω ν καί τήν πολυτέλειαν τω ν ένουμάτων τω ν, τά 
δποία  είναι σκεπασμένα μέ χρυσάφι καί διαμάντια- 
Ό  Βασιλεύς π ίπτει είς τάς άγκάλας τω ν καί μ ΐ δάκρυα 
ε ίς  τούς οφθαλμούς τούς λέγε ι: νά  μ έ  συγχω ρήτ»  « « λ δ ε ί 
μ δ ν  δ ιά  τήν μ εγά λη ν μ,ομ σ ύ σ τ η ρ ό τ η ΐα .

Τ ήν ήμέραν έκείνην τηλεγραφικές έγιναν γνωστοί οί 
γά|ΐοι τής)ί$ασιλοπούλας είς δλον τδ Κ ράτος καί έπΐ μίαν 
εβοομάδα δλο τδ! Βασίλειον ¿πανηγύριζε διά τδ ευτυχές 
γεγονός.

Η Τ Ε Λ Ε Υ Τ Α ΙΑ Σ Π Α Ρ Τ ΙΑ Τ ΙΣ
(Σ υ νέχεια  ¿* τοδ προηγουμένου)

« Έ ν α ς  πτω χός χω ρ ικ ός....ένα ;γεροντά κ ος;.. «  Έ ν α ; άο
πλος και ανυπεράσπιστος δυστυχής.. . .  « ’Ασθενής, άλλα πι
στός και άφωσιωμένος υπηρέτης τής μεγάλης ’Ιδ έα ς ....

Ό  Λ’ Ά λτερός τοΰ κόπτει τόν λόγον σχεδόν ,όργίλως.
—  Δέν„σοΟ ζητώ φράσεις. Άπάντησον καθαρα καί σύν- 

τομΛ. ΙΙο ιός ε ίσ α ι; Τ ί  κάνεις; Δ ιατί εύρίσχεσαι ε δ ώ ;
Ό  γέρων εξακολουθεί ψελλίζων.
—  Σου λ έ γ ω .. .αρχηγέ...ε ίμ α ι ό πτωχός" γέρων Τσουν- 

τας...κατο ικώ  εις τό χωρίον αυτό. Ί Ι  καλύβα μου είναι 
εκ ε ί πέρ α ... καί ή  χειρ του δεικνύει εις άπόστασιν εκατον
τάδων ίινω ν μέτρων τά  συμπλέγματα των θάμνων, τά φυτά 
τών ελών, τα  πράσινα δένδρα, τα οποία μεταξύ τδ ν  γυμνών 
¿ρέων καί τοϋ κόλπου τοϋ Ν αυπλίου, πρός τό αντίθετον μέ
ρος τής πόλεως, σημειοΰσι καί υπενθυμίζουσι τήν. άρχαίαν 
Λέρνην τής όποιας ή τρομερά 'Ύ δραένικήθη υπό τοϋ Ή ρ α  
κλέους κατά τήν μυθολογίαν.

—· Κ ατοικείς ε κ ε ί ; έρωτα ό ’Ιωάννης.
—  Ν α ί, αρχηγέ, άπαντα δ γέρων. ·
—  Λοιπόν βλέπεις τ ί  συμβαίνει είς τά περίχωρα ;
—  Ν α ί, αρχηγέ.'.. ’
—  Τ ί  συνέβη αυτήν τήν νύκτα ; . .  ·
—  Αύτήν τήν ν ύ κ τ α ; . . .  'Γ ίπ οτε ...
Ό  γέρων άρχεται εκ  νέου τραυλίζων. Ό  Μάρκος, οστις 

μέχρι τής στιγμής εκείνης ε ίχ ε  σιωπήσει, ωχρότατος καί με 
πρόσωπον συνεσπασμένον,* με όδόντας συνεσφιγμένους, πηδά

κατά γής εκ τοϋ ίππου του καί απειλεί διά τή ς πυγμής τόν 
γέρ ο ντα .■ '

—  Ψεύδεσαι, σκύλλα ! . . .
Ό  άνθρωπος πίπτει γονυκλινής καί οδύρεται.
—  Α φέντη ^άρψ/,γέ ! . , .
—  Ν αί,.ψ εύδεσ α ι,..ιπ πείς ήλθον εδώ ...
Έσταμ-άτησαν έκεϊ πλησίον... Τ ά  π α τή μα τα ' των ίππων

των έχουν άποτυπωθή επί τής ά μ μ ο υ .. .τούς ε ίδ ε ς ... έλαβες
πληροφορίας. ..ώμίλησον λοιπόν, άθλιε! καί με τήν χείρα
σύει βιαιως τόν ώμον τοΰ χωρικού,οστις κυλιέται κατα γης 
μέ οιμ.ωγήν πόνου ολίγον ύπερβολικήν.Ό  Τ ίρμα οστις παρα 
κολουθεί τήν σκηνήν ρίπτει βλασφημίαν οργής.

—  Καραγκιόζη ! Δέν θέλει νά μιλήση ο άτιμος καί .έχει 
φαίνεται ορεξιν νά μας κοροίδέψυ,...

Ό  στρατιώτης κύπτει, συλλαμβάνει τόν άνθρωπον. άπό 
τούς ωμ-ους, τόν εγείρει καί" τόν κρατεί ορθιον.

—  Κ αί τέρα μήν κινηθής, δ ιό τ ι...
Ό  τόνος τής φωνής του καί ή χειρονομία του συμπλη- 

ροδσι τήν φράσιν αρκετά έναργώς φαίνεται, καθότι'β  γέρω- 
Τσούντας αρχίζει να τρέμη άκόμ.η περισσότερος.

Ό  Δ ’ Ά λτερός άφίππευβε καί ούτος, κα ί, επίσης σκληρός 
ώς ό Μάρκος, αλλά ψυχραιμότερος, πλέον κύριος τόυ έαυτου 
του, έπαναρχίζει τήν άνάκρισιν, θέτων τας ερωτήσεις μέ φω
νήν ήτις δέν φαίνεται δεχόμενη ούτε διστακτικας απαντήσεις 
ούτε ύπεκφυγάς.. Ό  χωρικός τό εννοεί καί χωρίς νά π ιύ γ  νά 
τραυλίζη καί νά προφέρ/, τάς λέξεις παραδόξως,;άπαντα άρ- 
κετά καθαρά. .·■’ · , . ■ ' /

—  Ε μ π ρ ό ς , Τσούντα, περιττόν νά ζητήσγ,ς νά ψεύσθής 
καί νά αποφυγές. Τ ί  είδες αύτήν τήν νύκτα : '
1 —  ’Ανθρώπους οί οποίοι ήλθον καί οί οποίοι με. ήπεί-
λησαν.

—  Τ ί  άνθρωποι; ίπ π ε ΐς ;  .
—  Ν α ί, ι π π ε ί ς , ο ί  όποιοι άπεδιβάσθησαν άπό κάποιο 

πλοίον.1. . .
—  Ά π ό  π λ ο ίο ν ;
—  Ά π ό  ένα μεγάλο πλοίον, τό όποιον Ιμεινεν εκ ε ί όλην 

τήν νύκτα.
Ή  χείρ  του δεικνύει τήν θάλασσαν, τής οποίας τα κύματα 

θραύονται με φλοίσβον λεπτόν επί τής παραλίας. Ό  ’Ιωάν
νης παρατηρεί τόν Μάρκον καί μέ φωνήν ύπόκωφον λ έ γ ε ι:

—  Τ ά  πάντα εξηγούνται. Ή  αίφνηδία έκείνή κα ί.ακατα
νόητος φ υγή .,.τά  ίχνη  αυτά των ίππων ε π ί’ τής άμμου τής 
παραλίας___

«Κατόπιν της καταδιώξεως ήτις εγένετο αυτοστιγμεί, έκ 
μέρους ή μ ώ ν...

Ό  γέρων ήκουσε τα  λεγάμενα χαμηλοφώνως υπό τοϋ 
Ίωάννου καί εξακολουθεί χειρονομών ζωηρώς :

—  Χθές τήν εσπέραν, ενα πλοίον έφάνη ήμικρυπτόμενον είς 
τά σκότη. “Ερριψεν άγκυραν οχι μακράν τή ςξη ρ α ς... Κατόπιν 
στρατιώται Τούρκοι άπεβιδάσθησαν μεθ’ ίππων και έκρΰβησαν 
έκεϊ πίσω άπό τούς βράχους.. ΙΙεριέμενον άλλους αρχηγούς,, 
ίσως, οιτινες ήλθον μέ μίαν βάρκαν... Κατόπιν οί κατη- 
ραμένοι καύτοί Μουσουλμάνοι ήλθον μέχρι τής καλύβης οπού 
έκρυπτόμην, άποθνήσκων άπό τόν φόβον μ ου ... Μ έ έκτύπη- 
σαν τόν πτωχόν καί έπειτα μέ ήρώτησαν πόθεν·. είναι ό. δρό
μος πρός τό Χαρβάτι καί εχάθησαν είς τα  σκότη τής νυκτός. 
Περί τήν χαραυγήν έπανήλθον, φέροντες έπάνω είς δύο ί π 
πους τούς όποιους έσυρον άπό τόν χαληνόν δύο δέσμιους,. 
Ό  Μάρκος βρυχάτα; λυσσωδώς.

—  Ή  αδελφή μου ! . . .  'Ο  Τρελλογιάννης !
Ό  γέρων τοΰ ρίπτει βλέμμα λοξόν καί εξακολουθεί.
—  Ή  βάρκα επανήλθε μίαν δύο φοράς καί όταν όλοι άπε- 

βιβάσθησαν, τό πλοιάριον ήνοιξε τά  πανιά καί άπεμακρύγθη. 
"Υστερα άπό μίαν ώραν ή λθ α τε ... ’Α λλά  σας παρακαλώ;

■mm

n x t A i K O s  α ς τ η ρ

αφεντάδες μου νά μή μά κακοποιήσετε... Ε ίπ α  ο ,τι ήξευρα.. 
Είμιαι άθώ ος... Ε ίμ α ι ένας δυστυχής γέρων ο  οποίος δέν 
βλάπτω κανένα..

"Ο  Μάρκος σφίγγει τάς πυγμάς ατενίζει πρός τήν ανοι
κτήν θάλασσαν, ζητών τήν διεύθυνσιν, τήν όποιαν έλαβεν ή 
κατηραμένη λέμβος ή φέρουσα τούς δύο προσφιλείς α ϊχμ α-, 
λώτους.
. ■— Έ α ν  ¿γνώριζα, αναφωνεί, μόνον τήν διεύθυνσιν των ! 
’Ακούεται καί πάλιν ή φωνή τοϋ Τσούντα, όρθιου τόρα και 
ίσταμένου άνευ τής βοήθειας τοϋ Τ ίρμα.

—  Τ ή ν γνωρίζω έγώ , άφέντη. Ό  αρχηγός είπεν ότι θά 
έπήγαινε είς τό Τρικερι οπου ήλπιζε νά εϋργ, άλλο πλοίον 
είς τό όποιον ε ίχ ε  δώσγ, συνάντησιν.

—  Τρικερι, λέγει ό Μάρκος ή Τρίκρανα τό μικρό νησάκι 
το όποιον εύρίσκεται μιεταξύ Σπετσών καί "Υ δρας...εδώ πλη
σίον!... Ε ίς  άπόστασιν τριών ώρών μέ το πανί ! . . .  τό περισ
σότερον !. ..Τ ούς κρατοϋμεν ! Γρήγορα ’Ιωάννη είς τό Ν αυ- 
πλιον!,.. © ά εϋρώμεν μίαν βάρκαν... “Η δη ό νεανίας λ αμ 
βάνει τά  ήνία τοϋ ίππου του, άλλ’ ό ’Ιωάννης τόν σταματά 
λ ίγω ν γαλλιστί.

—  Ψ υχρα ιμ ία , Μ ά ρ κ ο !.. Αύτός ο άνθρωπος, ένω έτή- 
ρησε σ.γήν έπίμ.ονον κατ’ άρχάς, φαίνεται τόρα πολύ καλά 
κληροφορημένος...Λΰτό είναι ύποπτον...

—  Τοσοϋτον μάλλον 
καθ’ όσον, αρχηγέ, λέγει 
ό Τ ίρμα , ό άνθρωπος αύ
τός οέν είναι γέρων, όπως 
θέλει νά φαίνετα ι... Τον 
έπ ιασα...τρν εψαυσα.

Ό  Ίσούντας, ανησυ
χώ ν διά τάς λέξεις, τάς 
όποιας ήκουσεν είς γλώσ
σαν τήν όποιαν δέν εννοεί, 
εκφράζει επιθυμίαν ν’ ά- 
π5·/ωρήσ/|.

—  ’Επιτρέψατε είς τόν 
πτωχόν γέροντα ν’ απο- 
συρθή......

•Ο ’Ιωάννης προχωρεί, 
παρατηρών αϋτόν καώυς 
είς τό βάθος των οφθαλμών 
οίτινες φαίνονται πολύ νέοι 
καί λάμποντες ζωηρότατα.

—  Μ ία  στιγμή σε παρακαλώ ... Ο ί άνθρι,ήτοι αΰτοί πώς 
ώνόμαζον τούς αρχηγούς περί τών όποιων © μιλείς...

■Ό Τσοΰντας φαίνεται καταδά)Αων προσπάθειας νά ένθυ- 
μηθή, συσπών τάς οφρϋς του.

—  Ώ νόμαζον τόν ενα Γιουσσούφ Ά γ α ν . . .  και τόν άλλον 
Μεσσαοΰδ, εάν ενθυμούμαι κ α λ ά ...

Ό  Μάρκος βρυχάται ές όρ··ής καί κάμνει χειρονομίαν 
βιαίαν, ήτις εξωτερικεύει τήν εις τή ν  ψυχήν του θύελλαν.

—  Μεσσαούδ ! Μεσσαοΰδ ! . . .  Δέν γνωρίζω αύτό τό όνομα, 
/άγει ό Ιω άννης.

—  Ε ίνα ι αύτός τόν όποίον οί 'Έ λληνες ονομάζουν Κ α- 
ψάλην ! . . .  ΙΙροσθέτει ο  Γέρο-Τσούντας..

Κ αί παρευθύς, έννοών τήν ανοησίαν τήν οποίαν διέπραξεν 
εν τή επιθυμία τοϋ νά επιτυχή καλύτερον και ταχύτερον τό 
σ/έδιόν του, ό Κύρ-Τσοΰντας φαίνεται θέλων νά φύγυ,. Ό  
Τίρμα οστίς τόν παρακολουθεί τόν αρπάζει πάλιν καί τόν 
καθίζει έπ ίτοϋ  εδάφους, καταδάλλων πραγματικά; προσπά
θειας, καθότι ό Τσοΰντας φαίνεται,ρωμαλεώτατος. Ό  Μάρ
κο; στηρίζει επί τοΰ στήθους του τό πιστόλιόν του, ενώ λέ
γει μέ τόνον φωνής σκωπτνκίν.

—  Καλά· σέ είχεν άντιληφθή ό ’Ιωάννης, κατάσκοπε, γε

λο ίε . Ε ίχ ε ς  τήν ανοησίαν νά νομίζης οτι θά μας ήπάτας με 
τήν κωμωδίαν σου!.. Βλέπω ότι ή μυθολογική λίμνη τής 
Αέρνης περιέχει καί είς τήν σημερινήν εποχήν τέρατα εξ 
ίσου επικίνδυνα μέ τήν "Υδραν τής παραδόσεως... Καί τόρα 
θά όμιλήσης έκ νέου, φίλε μ ο υ ...Κ α ί θά μου είπης ακρι
βώς τ ί -γνωρίζεις χωρίς νά ψεύδεσαι...

Δεν προφθάνει νά τελείωση. Φωναί λύσσης, βρυχηθμοί 
άγανακτήσεως ακούονται είς άπόστασιν τριακοσίων μέτρων 
άπό τοϋ μέρους όπου ή σκηνή αϋτη λαμβάνει χώραν. Ταύτο- 
χρόνως ό Ά βάνης, ό Ρονσέν καί δυο άλλα παλληκάρια ανα
φαίνονται κάθιδροι έφιπποι, τρέχοντες έν καλπασμφ, ωχροί 
ές  οργής, και χειρονομοϋντες.

—  ’Α Ρλθγέ μβυ !
—  Ά κ ο ϋ ς Μάρκο ! . . .
—  Είναι φοβερόν ! ώ , οί ά τ ιμ ο ι! . . .  τά σκυλιά.......
—  Ο ί χασάπηδες! · . .  .
Τραγική ιδέα διασχίζει τόν έγκέφαλον καί τοΰ Μάρκου 

καί τοϋ Ίωάννου μόλις ήκουσαν τάς λέξεις ταύτας. Ή  
Μύρτω ίσ ω ς... Τινάσσονται ώς τρελλοί, Ιγκαταλείποντες 
τούς ίππους τ ω ν .. . Ό  Τ ίρμα διστάζει δια μίαν στιγμήν, πα- 
ρατηρών οιαδοχικώς τόν αρχηγόν του καί τόν αιχμάλωτόν 
του. Κ ατόπιν, λαμβάνων άπόφασιν, καταβιβάζει τήν πυγμήν 
του μέ όλην τήν δύναμιν επί τοΰ προσώπου τοΰ Τσούντα, τόν

αρπάζει κατόπιν καί τόν 
θέτει έπι τών ηρακλείων 
ώμων του καί προχωρεί 

.! μά τό παράδοξον φόρτωμά 
του μέ βήμα ταχύ διά νά 
φθάση τούς συντρόφους του.

" Φρικώδες θέαμα τούς 
αναμένει. Φθάνουν είς τό 
μικρόν χωρίον Μ ύλους, τό 
όποιον είναι ρωμαντικώς 
έκτισμένον παρά τήν λ ί
μνην τής Α έρνης, και τοΰ 
όποιου εις βράχος δεσπό
ζει. πλησίον τοΰ όποιου
εύρίσκεται ελαία μέ τρι- 
πλοΰν κορμόν, τήν όποιαν 
άναφέρουσιν οί ιστοριο
γράφοι του Ή ρακλέους. 

Ά ναμφιβόλως, κουρα- 
i c  ν’ άναμένωσιν άφοΰ άπεβιδάσθησαν, ένω ό αρχηγός 

των ήσχολείτο είς τό να άπελευθερώση τόν Καψάλην, οί 
στρατιώται τοΰ Γιουσσούφ Ά γ α  εισέδυσαν είς τό χωρίον 
κρυπτόμενο! όσον ήδύναντο καλύτερον, καθ’ όσον φαίνεται 
άπό τα έπι τής χλόης ίχνη  των. Καί δια να διασκεδάσωσι 
συνέλαβον καί κατέσφαξαν τούς κατοίκους τήν νύκτα ένω
¿κοιμώντο. Κ ατόπιν ¿λεηλάτησαν μεθοδικώτατα τάς οικίας.
Λ ί θύραι καί τά παράθυρα έφαίνοντο τεθραυσμένα, τά έ
πιπλα τών οικιών είχονκατακερματισθή. Λύσσα άνήκουστος 
καί άγριότης αφάνταστος ώδήγησαν τήν έπίθεσιν τώ ν Τούρ
κων. Δέν. ε ίχε  μείνει πράγμα εις τήν θέσιν του καί μόνον 
ό φόβος μήπως έξεγερθώσι τά περίχωρα ήμπόδισε τούς 
άπιστους να σημειώσωσι τό τΓλος τοΰ καταστρεπτικού έργου 

.των δια πυρκαϊάς. Ε κ ε ίν ο  τό όποιον εκπλήττει τόν Μάρ
κον καί τούς συντρόφους του καί προκαλεΤ τήν φρίκην των 
είναι τό εξής :

Ε ίς  τα πέριξ τής λίμνης δένδρα κρέμανται πτώματα γυ
ναικών ή άνδρών, μέ λαιμόν κεκομμένον καί μέλη κατατρυ- 
πημένα. Τ α  πλεΐστα τώ ν πτωμάτων τούτων έχουσι κεκομ- 
μένα τά ώτα καί εξωρυγμένους τούς οφθαλμούς.

( 'Έ π ετα ι συνέχεια)

Καραγκιόζη ! . . .  μήν κινηθή;, διότι . ..  

σθέντες
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( Σ υ ν έ χ ε ι α  έ κ τ ο ®  π ρ ο η γ ο υ μ έ ν ο υ )

— Π ιλάφ ι'.
—  "Ά  I ν α ι I π ιλ ά φ ι!
— Π ιλάφ ι μέ χταπόδι «;
— Ά λή θε ιπ  μέ χ τα π ό δ ι!  Κ αι καθώ ς είναι σήμερα ή 

15 Αύγουστου μού ενθυμίζουν ένα γεγονός τής ζωής μου· 
ά λ λ 1 ας φάμε πρώτον γ ια τ ί ι;χο· μιά πείνα  τρομερή.

’Αφού έφαγαμε ό ,τ ι είχαν και δεν είχαν εις τό  ξενοδο
χείου, είπα  ϊ ΐ ς  τόν πλοίαρχον ό τ ι καιρός ήτο νά  «ρχίπη 
την διήγησ ίν του.

—  Ν αι ώρα είναι. Π ρέπει νά  ομιλήσω γ ι ' αύτό τό  χτα 
πόδι που ¿κράτησε μέσα στά πόδια  του τήν τύχην 
ενός πλοίου 4.10 τσννων, μέ φορτίου ινδ ικού( ') ,  μ έ  τεσαα- 
ράκοντα ναύτας,έχτός ενός μούτσου, καί μέ πλοίαρχον τόν 
Μάριον Κουγκουρτάν, ο ττ ις  τήν στιγμήν ταύτην άποκαλύ- 
π τε τ α ι π ρ ό  ϋμών !

«Φίλε μου, έςηκολούδησεν ό Μάριος έξάγων τόν πίλον 
του καί ύποκλινόμενος έδαφιαίιος,δέν γνωρίζω άν διετρεξα 
άλλοτε παρόμοιον κίνδυνον, αλλά δύναμαι νά σας εΐπω δτι 
άπό όλα; τάς ίίαλασσίας κάΐ εναερίους περιπετείας μου, 
αΰτ>| είναι ή πλέον άπί-

* α ι τήν πρφραν, κ α ί ταώτοχρόνως βλέπω τόν παπαγάλον τού 
μεγάλου, ιστού νά θραύετα ι καί νά  π ίπ τη  είς τό κατάστρωμα, 
ύπό τάς κραυγάς τού τρόμου τού πληρώματος :

—  'Υποπλοίαρχε; είπα· πάρε αυτό τό  π ιστόλι καί πή
γα ινε νά 'δή ςά νό λ α  α ύτα  έχουν προετοιμασθή  άπό τό  πλή
ρωμα· δέν είναι δυνατόν στά καλά καθούμενα νά  π ίπτη  ό 
παπαγάλος.

Μ ετ’-όλίγον Ιπανήλθεν λέγων :
— Ό  παπαγάλος έσπασε καί σάς βεβαιώ . ό τ ι τό  πλή

ρωμα δέν έχει ιδέαν περί τού α ίτιου τής α ιφ ν ίδ ιας αύτής 
πτώσεως.

—  Κ άμε καταμέτρησιν τής ταχυηητος. ε ίπ α  ε ίς  τόν 
δεύτερον υποπλοίαρχον,

Τό πλήρωμα είχε πλησιάσει κα ί, μέ βλέμμα τρομαγμέ
νου π α ρεΐήρει τήν θάλασσαν, όταν έμαθεν ό τ ι δέν έβαδί- 
ζαμεν καθόλου· είμεθα  ακίνητο ι ιός εάν ε ϊμ εθα  αγκυρο
βολημένοι είς λιμένα.

Ή μ η ν  ετυιμος νά  ιίνασύρω τό σχοινί δ ιά  τού όποιου 
έκαμαν τήν καταμέτρησιν, όταν αύτό φέρετα ι β ια ίω ς 
εμπρός, όπίσω, δεξιά, αριστερά, καί τέλος καταβυθίζε
τα ι, καταπίνεται. κατά κυριολεξίαν, ύπό τής θαλασσής 
μέ τυιαύτην δύναμιν, ώστε θά μέ εσυρε κ α ί έμέ πρός τήν 
θάλασσαν, αν δέν μέ συνεκράτει ό ιίποπλοίαρχός μου. Έ κ  
τής συγκρατήσεως αύτής τό σχοινί θραύετα ι καί π ίπτει 
είς τήν θάλασσαν.

—  Π αιδ ιά , είπα , συμβαίνει κάτι παράδοξον εδώ ' άφί-
σατε τόν παπαγάλον έκεΐ

• ■ Ε ν α  Γ Λ ο ς  ί φ ι . τ σ < Λ 'χ ο σ δ φ Λ ,  ώ ς  σ ί .  ο δ μ ά .  μ ο ν ,  έ ' η κ λ ώ Φ η  « d  χ<Λ κ Λ τ α σ τ φ ό μ α τ ο ς .

στευτος καί παράδοξος’ 
κ α ι γ ιά  νά είμεθ«. έξηγη- · 
μένοι έκ τω ν προτερων, . 
σάς δίδω  τ ό '1 λόγον τής 
τ ιμ ή ς  μου ώς ναυτικού 
ό τ ι όλα όσα θά σά ςδ ιη  
γηθώ  είναι άληθή· πα
ρακαλώ δέ τή ν  ΙΙανα- 
γ ίαν ν ά  μοΰ κάμγι ήί,ΚΚίΟ' 
φράγκων άβαρίαν ε ίς  τό 
πρώ τό μ  ον τα ξείδ ι, άν 
προσθέσω καί μίαν λ ίξιν , 
ίδικήν μου !

*"Η το ή  15 Α ύγου
στου 1814 κάί περί τήν 
Γχγν πρω ινήν —  ό ήλιός 
ε ίχεν  άνατείλει ήδη —  
άνήλθον είς τό κατάστρωμα.

« Ό  πρώτος ναύτης πού συναντώ ήτο  ένας από τούς άρ- 
χα ιοτέρους μον.

.— Έ !  τ ί  νέα; τό ν  ¿ρωτώ;
. — ’Απολύτως τίπ οτε , καπετάνιε· δέν βαδίζομεκαθολου.
—  Ί Ι ώ ς ;  δ έ ν  (ίαδ /ξομε; ’Έ χομ ε ό λ α  τά  πανιά ση

κωμένα, καί φορτίο πού-δέν βαρύνει καθόλου, λέγοι εις 
τούς ανθρώπους μου. "Εγεινε ή καταμέτρη τις ;

— Μάλιστα καπετάνιε, τεσσεράμ ιιυ  μίλλια ·
—-Τεσσεράμισυ μίλλια; μά είναι φοβερό' άλλοτε «πή

γαινε άλλα π έντ’ εξ.
«Τήν. στιγμ ί|έ  ¿κείνην ό υποπλοίαρχός μοο εξήλθεν άπό 

τήν καμπίνα του,
—’Έ  ! λοιπόν υποπλοίαρχε τ ί συμβαίνει;
— Δέν ξεύρω κ α ί ’γώ  τ ί  νά ’π ώ  πλοίαρχε· τό  γύρισα όλο 

τό  πλοίο άπ’ επάνω έως κάτω καί όμως δέν βρίσκω τ ί 
ποτε παράδοξον.

«•'Ανέβηκα είς τήν. γέφυραν- έξήτασα όλην τήν έκτασιν 
τής θαλάσσης κ ά ί όμως δέν ήδυνήΟην νά βγάλω ένα συμ
πέρασμα. Έ δω σ α  εντολήν νά μολάρουν (ξετεντώσουν) τά 
πανιά  τού παπαγάλου μέ τήν ελπίδα ό τ ι κ ά τ ι καλύτερον 
θά έβλεπα.

«Μόλις έγεινεν αύτό ή Π αναγία  μου α ντί νά  αύξηση 
τήν ταχύτητά  της σταματφ. _ '

Τό πλοίου ύψοίνεται άλληλοδιαδόχως άπό τήν πρύμνην

( ')  Ιν δ ικ ό ν  (h id igo) λουλάκι.

οπου έπεσε, και πη γα ί
νετε ολοι είς τάς θέσεις 
σας. Κ αί σ ε ίς  υποπλοί
αρχε καταμετρήσατε τό 
βάθος είς τό  όποιον εό· 
ρισκόμεθα.

Κ ατεμέτρησαν καί είς 
τήν πρύμνην καί είς τήν 
πρώραν τό βάθος ήτο 
1000 όργυων.

Καταμετρούν είς τήν 
μ.έσην τό σχοινί στα
ματά ε ίς 3 όργυων βάθος.

— Δ ένείνα ι δυνατόν, 
είπα’ θ ά  μπλέχθηκε είς 
τή ν  πλευράν το ν  πλοίου. 
Τράβηξε το έπάνω', καί 

ρίψε το πάλιν.
Τό σύρει, ή μ ίλλ ον  προσπαθεί νά  τό σύρη, άλλά δέν 

τό κατορθώ νει.
ΧΙηγαίνει καί δεύτερος, τρ ίτος άνθρώπος· τίποτε.
— Τραβήξατε δέκα άνθρω ποι, διέταξα. Σύρουν δέκα 

καί.,.τό σχοινί κόπτεται !
— Μά είναι τρομερόν αυτό. Κ αί όμως βαδίζομεν, ειπα 

παρατηρών τόν άφρόν πού έσχημάτιζεν ή  πρώρα.
Δύο ναύτας διέ· αξα νά  εξετάσουν καλά τό πλοίον μή

πως έχει κολήσει είς τίποτε θαλάσσια φυτά τά  όποια  ¿μ
ποδίζουν τήν πορείαν ιού  πλοίου.

— Μ πορεί όμως και νά  μ ήν ε ίν α ι φ υ τό ν ....
— 'Αλλά ; ό  δράκος τής θαλάσσης ; Χ ά ! χά  ! χά  !
— Ό χ ι  ό  δράκος άλλά τό.. .
—  ΙΙο ιό  ;
— Τό ’χταπόδι.
—  Σώπαπε φίλε μου’ δέν πιστεύω  ένας ναυτικό ; σαν 

καί σάς νά φρονή ότι υπάρχει τοιούτου είδους ’χτα 
πόδι. Ε ίνα ι αδύνατον νά  ύπάρ....

«Δέν έπρόφθασα νά  τελειοίσω  τήν λέξιν μου.
«Τέσσαρες κραυγαί ήκούσθησαν ταύτοχρόνως ολίγον μα· 

κρύτερά μου. Δύο μούτσοι ευρισκόμενοι είς τά  ’ξά ρτια  μέ 
μεγά?«α άλματα διηυθύνθησαν πρός τό  ύπόστρω μα '. ένας 
τρ ίτος έξω τού κιγκλιδώματος ό όποιος είχε τό χέρι του 
ματαίω ς προσεπάθει νά  τό  άποσύρη μέσα μ έ  όλην του τήτ 
δύναμιν,

(Έ π ε τ α ι συνέχεια)

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Σ  Α Σ Τ Η Ρ

Μ ΚΑΛΟΣ
( Σ υ ν έ χ ε ια  Ι χ  τ ο ®  π ρ ο η γ ο υ μ ίν ο υ )

Ή  Βενετία ε ίχεν  έττΙ πολύν χρόνον τό μονοπώλιο'/ τής 
κατασκευής τών καθρεπτών. Είς τό άνάκτορον τώ ν Βερσαλ
λιών έν Γαλλία εύρίσκεται άκόμη s k  καθρέτττης ό όποιος 
κατεσκευάσθη είς την Βενετίαν κατά τά ιόοο . Ό  καθρέπτης 
όμυ>; αύτός είναι άσχημος καί π  άριστά τά ς  εικόνας όχι 
σπωί πραγματικώς είναι. Ά πόδειζις ότι οί ΒενετοΙ δέν ήσαν 
τελειοποιημένοι άκόμη· Ίσ ω ς  ίγνώ ριζον μόνον τό φύσημα 
καί ούδέν πλέον. ’Ενώ. σήμερον 6 ύαλουρχός άφού βουτήση 
μέοα είς τήν άνελελυμένην ύαλον τόν σω/,ήνα του ώστε νά 
κολλήση είς τό κάτω άκρον ολίγη ύαλος έν υγρά καταστά- 
σει, φυσά είς τόν σωλήνα αύτόν έπειτα ούτως ώστε ή ύαλος 
νά  μετασχηματισδή Δί. φυσαλίδα άπαράλλακτα όπως γίνε
ται ή φυσα/ίς τού σάπωνος. Κ ατόπιν περιστρέφει τόν σω
λήνα, μέ τή ν  φυσαλίδα αύτον ιιέ ταχύτητα i n ’ έλ ίγσ ν καί 
ή  φυσαλίς γίνεται έπιμήκης. Ιή ς  κόπτουν κατόπιν τά  άκρα 
τήν άνοίγουν κατά μήκος, ένώ είναι άκόιμη ζεστή καί τήν α
πλώνουν έπάνω είς μίαν σιδηράν τράπεζαν. Ό τ α ν  κρυώση 
είναι τζάμι, άμα τό άλείψωμεν άπό τό gv μέρος μέ υδράρ
γυρον γίνεται καθρέ- 
πτης. Ε ννοείτα ι ότι 
κατ’ αυτόν τόν τρό
π ο ν  δέν ήσύναυτο νά 
κάμουν μεγάλα τζά
μια καί el μεγάλοι κα- 
θρέττται τής εποχής 
εκείνης ( ι3 ο ο )  άπετε- 
λοϋντο άπό πολλούς 
μικροτέρους συγκεκολ- 
λημένους.

Μ όνον κατά τά 
ιύ88  άνεκάλυψαν τήν 
μέθοδον διά τή ς  ό 
ποιας ούνανται νά κα
τασκευάζουν τζάμια 
απεριορίστου ήμπορεΤ 
νά είττη κανείς μ εγέ
θους.

’Εάν σάςένδιαφέρη 
τό  πράγμ α  ήμποροϋ- 
υεν νά παρακολου- 
θήσωμον τήν κατα
σκευήν τής ύάλου 
βήμα πρός βήμα είς 
εν υαλουργείου.

Ή είκώ ν τής σελ. ΐφη (φύλλου ιη ) παριστα έργάτας οί όποιοι 
άναμιγνυουν άμμον πολύ καδαράν καί λευκήν μέ σόδαν καί 
δσβεστον. Κ ατόπιν τήν φορτώνουν είς ένα κρεμαστόν καρο
τσάκι τό όποιον τήν μεταφέρει είς τόν φούρνον.

"Ό ταν θέλουν νά  κάμουν κρύσταλλον — -ζάρ ι δηλ. καθα
ρότερο'/— άντί τής σόδας δά /λουν. ποτάσσαν καί άντί 
άσόέστου όίύδιον τού μολύβδου

Τ ό  μ ίγμα  αύτό άφοϋ μεταφερθή μέ τό καροτσάκι ε ίς  τόν 
φούρνον τήκεται είς υψηλήν θερμοκρασίαν καί γίνεται ένα 
υγρόν π η κ τό ν  είναι ύαλος.

’Εάν θά κατασκευάσουν μικρά τζάμια έρχονται αμέσως οί 
έργάται μέ τόν  σωλήνα είς τό  χέρι, τό  τσιμπούκι όπως 
τό όνομάζουν οί ύα/.ουργοί, καί τόν βουτούν μέσα

τω ν ένα iVt?t«rof>ov άπό μπλε γυαλί, τό όποιον χωρίς νά 
τούς έμποδίζη νά βλέπουν, τούς προφυλάττει τούς όφθαλ- 
μούς καί τό πράσωπον άπό τήν υπερβολικήν ζέστην.

(“Επεται τό τέλος)
•— ·- —

ΟΙ ΠΡΟΣΚΟΠΟΙ

είς τόν φούρνον (είκών σελίδος τού jo  φύλλου,).
Ό τ α ν  όμως θέλουν νά  κατασκευάσουν μεγαλύτεοα μεταχει
ρίζονται εργαλεία μεγαλύτερα Έ ν  τοιούτο εργαλείου είναι 
εΤς σωλήν μέγας ό όποιος στηρίζεται,έπάνω είς έν κινητόν 
καροτσάκι.

Τ ό  έργαλε!ον τούτο δεικνύει ή είκών μας αύτη, ήτις παριστά 
τούς έργάτας καθ’ ήν στιγμήνπρόκειται νά βουτήσουν τόν 
σωλήνα είς τόν φούρνον. Προσέίατε νά ίδητε τί προφυλάίεις 
λαμβάνουν. Πλησιάζουν πρώτον τόν σωλήνα μέ τό καρο
τσάκι ε ί ί  τήν όπή-ιΐ τού φιούρνον, κρατούντες είς τά  δόντια

Π ρό ολίγου χρόνου άνέγνω οαείς τήν « Ε στίαν» το έ ίή ς:
« Ή  έγκριτος έφηιιερίς Ε ίδ ή σ ιις  <οδ Μ ονάχου γράφουν;
Á tá a io o ií .  Τ ό  άπόγευυα τής παρελθούσης Κυριακής 

έκδρομεύς διατελών b i  μέθη ίπεσεν είς τό ν  ποταμόν παρά 
τό ύδρόφραγμα τού Γκροσχεσελόερ. Κ α τ ’ άρχάς έπιστεύθη 
ότι θά έσώζετο μόνος του κολυμδών, άλλά μετ’ όλίγον αί 
δυνάμεις του τόν έγκατέλιπον. Π όσον δ έ  δύσκολα αυτοθυ- 
σιάζονται οί άνθρωποι χάριν τώνόμοίων τω ν 'ά π έδε ιϊε  θεα
τής τής σκηνής, όστις καί τόν άλεζίβροχόν του ήρνήθη νά 
άφήση όπ-υε τό τείνουν είς ιό ν  παλαίοντα πρός τό ρεύμα, 
δώσας τήν άπίστευτον άπάντηοιν: « Ά λ λ ά  θά βροχή ή όμ- 
6ρ ί/./ 3  μου«.

Τ ή ν  στιγμήν εκείνην ό Έ λ λ η ν  φοιτητής τής Νομικής 
Έ μ . Μ πσλτατζής, ίρρίφθη είς τά ορμητικά κύυατα τού πο-

• ταμού καί έπανέφερε 
τόν πνιγόμενον έρ- 
γάτην πρός τήν ό 
χθην, άπό τής οποίας 
δυο φίλοι του, νεαροί 
Έ λ λ η ν ες  έπίσης, τόν 
έδοήθησαν όπως τόν 
άνελκύση.

Ό Μ π α λ τα τζ ή ς  έπί 
τής ΐηράο ήσχολήθη 
άμέσως νά έπαναφέρη 
είς τήν ζωήν τόν οια- 

. σωθέντα ύπ’ αυτού,
. παρέοχξ δ ε  τήν βοή- 

θειάν τον καί πρός 
κυρίαν, ήτις, παοακο- 
λσυθοϋσατήν σκηνήν, 
ε ίχε  λιποθυμήσει».

ΕΞΑΙΡΕΤΙΚΗ ΤΙΜΗ
'Γ * ό  ττροάτάτη tf t  
A. Β. Τ .  τ φ  4 ια ·
δό χ φ  □ α ν ε λ λ ιιη ο ς
Γ ι-β ν , Σ ύ λ λ ο γ ο ς

Τό Διοικητικοί' Σ νμ ·
βονλίοτ, í.a(¡m ό π ' $  ¡<it, ό τι <5 «ιΜηζής τον Σ νΙΙίγον Έμμα.- 
ι>οιήέ Γ. Μ πσΙταιζής, άπό ,ταιΰκήί αύτοιΐ ήλικίας oei/xsi t í ;  τί, 
κολνμβητικον τμήμα τον Συ/Λόγο'' καί διά τής είψε&όδον καί . 
ΐπιμύνον ¡πι σειράν ττ<υν άοκήοτιο; κατσοτα; άρισιοί κολυμβη
τής, αγόμενος S i ύπό τϋς εύγενονί ιδέας τής παροχής διά πάοης 
&νοίας βοηβείας είς κινδννενοί/αας ‘αΦροιπίνονς υπάρξεις, μέ  
προφανή κίνδυνον τής Ιόίας αΰισν ζίοής διέοωοεν ¿Μέ/χοπον πνι- 
γύμενον έν τφ  Ίοαρ ι ποτεμιφ τον Μονάχην τής Βαυαρίας.

Ψ  η  φ  ί  ί  ε ι
1) Είς ήνδειξιν τιμής καί βραβενοειος τής τοια,ύ της_ αυτο&ν 

αίας καί ανταπαρνήσεως άνακηρύασει τόν ‘Εμμανουήλ Ε .  Μααλ- 
τατζήν πρτοταβλητην τον συλλόγου καί απονέμει αΰτφ  τό τιμη
τικόν τ&ν πρωταθλητών μεταλλίου καί,

2) Έ ν τΑλεται τήν ίπΐδοατν xui δημοοϊενοιν τοΐ> παρόντος.
Έ ν  Άθήναις τή 9 Matον 1912.

Ό  Πρόεδρο; Ο  Γεν. Γραμμ,ατίΰ;
I. Μ ινόλεμ ’I* s o k j .  Ιίη ρ α ό ία ς

Τ ί νομίζετε μικροί μου φίλοι ότι είναι ό Μ παλτατζής, διά 
τόν όποιον ,τάσον τιμητικά ίγραψεν ή Γερμανική έφημερίς 
Κ ίδήπεις το ό  Λ Ιονάχου; Θ έλετε νά σάς τό είπω έ γ ώ ; 
Λ οιπόν, είναι Έ λ λ η ν  Πρόσκοπος. “Ο ταν άνέγνωσα αύτά
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έδικαίωσα πληρέστατα τά χειροκροτήματα μέ τά οποία 6 κό- 
cjuoi έοέχθη τό σώμα τού Ν εου Ι ία ιδ ικ ο ύ  Σ τρ α το ύ  μέ 
τούς κοντούς καί τδ  χσκί ένδυμα κατά τήν μεγάλην στρα
τιωτικήν παρέλασιν, ή όπο ίαέγινεν £<j>£toc προτοΟ ΖαππεΙου 
καί κατά τήν εορτήν τού Συλλόγου τήο 'Υγείας τδν παρελ
θόντα Μ άϊον tic  τδ  Στάδιον. . .

Μ ή νομίζετε δμωε ότι οί Μικροί Πρόσκοποι άποτε/,οΰν 
στρατόν πραγματικόν διά πόλεμον. Ο ί Μ . Πρόσκοποι άπο- 
τεΑΟΰν απλώς σώματα παιδιών ιφ — 18 έ τώ ν  αποβλέπουν 
:δδ τά σώματα · ταότα είς τήν άπόκτησιν μιάε ενθουσιώδους, 
.σκληραγωγημένης, έργατικήε και στρατιωτικής Ν έας Γε
νεάς· ^ .

Τ ά  σώματα ταϋτα ΐορυσε τώ  1099  κατα τήν ©ιαρκειαν 
•τού ΆγγΛοΜ ποερικου πολέμου ό δαφνοστεφής τού Τ ραν- 
σβαάλ συνταγματάρχης Ά γ γ λ ο ς  Μ πάδεν ΓΙάουελλ| ώνο- 
-μάσθησαν δέ Boy scouts (Μ ποϊ σκάουτ) δηλ. παιδικοί περί
πολοι. Κ ατά τήν πολιορκίαν τού Μάφεκιγκ εις τό, Γράν- 
σβααλ όλοι οί άνδρες έχρησιμοποιοϋντο τήν μέν ήμέραν εις 
τήν γραμμήν του πυρός, τήν οέ νύκτα νά περιπολούν μή τούς 
έπιτεδή ό έχθρός.| Εΐ- 
νον όμως άνάγκην καί 
ο'ιά τά ς βοηθητικός υ
πηρεσίας, ηαί διά υά δια
βιβάζουν τά προστάγ
ματα καί τάς είδ^σεις 
υά άπασχολοΰν dvopac 
είς στιγμάς όπου καί ό 
εΤς ήτο πολύτιμος.

Ό  Μ πάδεν Πάουελ 
έκάλεσε τότε ενα άίιω- 
ιιατικόν του τδν Έ δ 

,^έσ ιλ  καί τού λέγει νά 
καλέση, νά γύμναση 
καί νά χρησιμοποίηση 
διά τάς υπηρεσίας ταύ- 
τας τά  π α ιδ ία .

Πράγματι μετ’ όλί- . 
γον κατηρτίσθη άριστα , 
ε ίς  παιδικός λόχος ό ό- 
ττοίος μέ πολλήν έπιτη- 
διότητ.α παρέσχεν πο
λυτίμους ύπηρεοΐας.Μ ά
λιστα έόεδόθησαν τότε , 
καί ιδιαίτερα αναμνη
στικά- γραμματάσημα,τά 

.όποια  τάρα είναι σπά
νια 'καί δυσεύρετα. Ι Ια -  
οιστώσι ποδηλάτην μί 
τά αρχικά γράμματά τής 
Βασιλίσσης Βικτωρίας 
καί τάς λέξεις ΙΙολ ιορ -
κ ία Μ ά φ ε κ ιγ κ .

Ά π ό  τής. στιγμής έκείνης

θήνιον, 8) εργατικόν, 9 ) όλιγαρκές, ιο )  καθαρόν, π ) τ ο λ -  
υηρόν, ΐ 2 )  καλόκαρδον.

ίΐίς  τήν Ε λλάδα τά Μ πόϊ-σκάουτ μόλις π^ό όλίγων μη
νών είσήχθησαν κοί κάμνουν άλματιιιάς προόοους. .

ΤΙΜ-

Ο  Π Λ Ο Υ Σ Ι Ο Ι - —  Ν ά  χ α θ ί/ς  ψ ω ρ ιά ρ η , Xéyei ενα ς  
π λο ύ σ ιο ς  μ ία ν  φ ορά ν  π ρ ο ς  το ν  δ ίκα ιον  Α ρ ισ τε ίδ η ν ,

—  Δ ι ά  τ η ν  π τ ω χ ε ί α  μ ο υ  ¿«ι> 0 ά ά ν α η ρ ά ψ η  κ α μ μ ί α ν  

α τ ι μ ί α ν  ή Ι σ τ ο ρ ί α  τ ή ς  Π α τ ρ ώ ο ς ,  τ ο ν  λ έ γ ε ι ό . ' Α ρ ι 

σ τ ε ί δ η ς ,  ε ν ψ  τ ο υ ν α ν τ ί ο ν  δ ι ά  τ ο ν  π λ ό ν τ ό ν  σ ο υ  θ ά  

γ ρ ά ψ ρ  π ο Χ Κ ά ς .

Q  Α ΓΡΑ Μ Μ Α ΤΟ Σ·—  "Ε να ς  χω ρ ικ ό ς  μ ε τ έ β η  μ ία ν  
φ ο ρ ά ν  ε ις  ενα  δ ιδά σκα λον  κ α ι το ΰ  λ έ γ . ι :

—  Δ ιδ ά σ κ α λ έ , π ό σ α  λ ετ ττά  θ έλ ε ις  νά  μ ά θ η ς  ε ις  το 
π α ιδ ί  μ ο ν  γ ρ ά μ μ α τ α ;

—  Δ ι  α κ ό σ . ι α  
φ ρ ά γ κ α !

—  Π α ρ α π ο Χ λ ά  ζ η 
τά ς ,  το ν  λ έ γ ε ι  ο χ ω 
ρ ικ ός. M e  δ ια κόσ ια  
φ ρ ά γκ α ,ε γώ  α γορ ά ζω  
i v a  β ώ δ ι.

—  Α γό ρ α σ ε  το  
λ ο ιπ ό ν , α π α ν τά  ο 
διδά σ κ α λο ς , κ α ι θά  
εχη ς . δυο  β ώ δ ια  (* ) .

ΐ ί ά

Ο  Ε Ύ 1 Ύ Χ Η Ι . —
τα« πολύ σοφός άνθρω
ποί είχε είζ ιό  πλέον 
πολνσνχναστον άκρον τής 
πόλεως eva κομψότατον 
Gjttxóxt με ÓiqoXov κή- 
πον καί μικρόν δάσος 
δηλ- μίαν μαγικήν Ιπα ι-  
λιν Μίαν ήμέραν 6 σο
φός οντος ίίιοκιήτης τής 
έπσύλεως θέλιον νά So- 
κι/ιάοη τήν δναχί'χίαν 
των ανθρώπιον, τοπο
θ ετεί επάνω τις τήν ε- 
ξώθνραν μίαν επιγρα
φήν : '  Η επαυλις «β- 
ιη  δίδεται δωρεάν είς 
εκείνον όπου αποδεί
ξε ι ό τ ι  εΤνε εύτυχή ς.

y * a ( 9 o t o v  » Ι τ α λ ικ ό ν  Σ τ β α τ ο δ ικ ε ϊ ο ν  έ ν  T ç u t o U i i& i  δ ικ ά ζ ο ν  ι ό ν  Κ α ύ σ η ν  τοΟ  Γε<}- 
μ α ν .κ ο ϋ  Π ρ ο ξ ε ν ε ίο υ ,  δ ι ί τ ι  έ φ ώ ν ε ν ο ε  ο τ β α τ ιώ τ η ν  Ί τ ο λ ο ν  π λ η γ ω μ έ ν ο ν .

(Έ κ  τής «Illustration»)

ηνδ Π άουελλ έπεδόθη είς 
συστηματικήν όργάνωσιν τώ ν Μ πό σκάουτ,

Ή  όλη ίδέα περί τήν οποίαν στρέφεται δ σχηματισμός 
τώ ν σωμάτων τούτων, είναι ν ' άποσπασθή τό παιδί άπό τάς 
κακάς . ίέεις τών πόλεων κα! ν ’ άνατραφή είς τήν Φύσιν, 
νά όργανώση δέ ο'ύτω τά παιδία ώ ς άνδρας καί στρατιωτας 
τοΰ μέλλοντος.

Ξ εύρετέ, αγαπητοί μου, πόσον έπέτυχε ή ίδέα αύτη τού1 
στράτηγοϋ Πάουελ;

’Αμέσως άπό τήν ’Α γγλ ίαν έπέρασεν είς τήν Γερμανίαν,-
Γαλλίαν, ’Ιταλίαν, Αυστρίαν, Φ ιλλανδίαν, Αυστραλίαν, Νέαν
Ζηλανδίαν. Ιφθασεν είς τό Περού, τήν Χ ιλή ν,τή ν Α ργεν
τινήν, τόΤράνσβααλ κ λ.π. Π ρό διετίας είς τάς Η νω μ ένας 
Π ολιτείας τή ς  ’Αμερικής, είς τά ς  οποίας σήμερον οϊ Mrrct- 
σαούτ τω ν είναι ύπέρ τό έκκατομμύριον.
'. Δ ιά νά γίνη δεκτόν ενα παιδί είς σώμα Μ ποϊ-σκάουτ πρέ- 

πεί νά ί χ η  τάς ι 2 ταΰτας άρετάς ι )  νά είναι άέιόπιστσν, 2 ) 
•νομοταγές, 3) νά βοηθή κάθε καλόν σκοπόν, φ) νά είναι 
'καλός φίλος, 5) νά είναι περιποιητικόν, 6) εύγενές, 7) πει*

Οί πιριπατηται κατά χιλιάδας δεήρχοντο δλας τάς ημέρας πρό 
τής ιξωθνρας τον καί άνιγίνιοσκον /ατά περιέργειας την έπι- 
γραφήν, αλλά κανείς δεν έτόλμα νά είοέλ.θη καί νά δηλωοη ότι 
είναι εντνχής.

Μετά δίιο ετη είς κύριος καλ.οενδεδνμένος έξειάζατν μετά προ
σοχής ιόν κήπον τής επανλεως συναντά τον σοφον ποτίζοντα" τον 
εκλαμβάνει ώς κηπουρόν καί ιόν έριοτή. αν δύναται νά ιδη τάν 
Ιδ ιο κ τ ή τ η ν . Μάλιστα, τον λέγει ό σοφός- Τ ί θέλετε, λέγετε, 
εγώ είμαι. Ό  επισκέπτης ταραχθείς δλίγον κατ'" άρχάς λέγει : 
Είμαι 6  κ. dsiva τραπεζίτης καί επειδή είμαι ευτυχής έπ ιδυμώ  
κατά τήν έπιγραφήν σου νό μου δώσης τήν ί'πανλιν τούτην, ’Ιδού 
τά πιστοποιητικά τής ευτυχίας μον ! 'Ιδού χρήματα, παιδιά, 
υγεία, νπόληψις κτλ. -

Ό  σοφός άτάοαχος ιόν παρεττ\ρει σιωπών' αεροϋ ετελ^ιατσε τον 
λέγει κινών τήν κεφαλήν με κάποιαν ειρωνείαν: "Επρεπε νά είσαι 
τραπεζίτης βέβαια διά να έπιθνμής ΰ,τι δεν σου ανήκει' καί κτύπων 
αύτόνελαφρώς είς τόν ώμον: ό εΐ·τνχής, άρ κ ίϊτα ι ι ¡1% δ ,Τ ΐ.έ χ ιι .

(») Δ η λ . ί ν α  τ δ  β ώ δ ι  6 π ο υ  θ ΰ  Δ γο β ύ ο Ή  κ α ί ί ν α  τ δ  κ α ι δ ί  τ ο υ  δ κ ο ν  9 ά  
μείνη άγ^άμ^κιτο, δύο βώδια»
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(“Ιδ ε  λ δ σ ιν  ε ί ς  σ ελ . 1811

’Ακριβά μον Άνήψια,
Πώε σάς φαίνεται αύτή 

ή γελοιογραφία ; Ω ραία 
ε ! ’Αλλά τό «πουδαίον 
είναι ότι άποτελεϊται ά- 
ποκλειοτιχώ ί άπό γιάμ-τ 
μ-ατα και τό απουοαιότε- 
ρον ότι αύτά τά γράμ.- 
ματα αποτελούν τό όνομα 
ενός άνθους. ,

Ξεύρετε πόαα γράμ
ματα είναι μέαα σ ’ αύτή 
τήν γελοιογραφίαν ; Σ ϊ< 
τό λέγω εγώ. Είναι δε
κατρία . γράμματα τά ο
ποία αν βυνδυάαητε κα
ταλλήλως θά εΰρητε τό όνομα γνωστότατου άνθους, ίίϋρετέ 
μου λοιπόν τό άνομα αΰτοϋ του άνθους.

At απαντήσεις σας νά έλθουν.-τό πολύ -μέχρι τής 2ϋ Aù- 
γοΰστου. Είς τούς λντας Οα δώσω τά δώρα τοϋ προηγουμένου 
φ ίλλου. ς '

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α

"Επεισα τόν εχδότην τοϋ « II . ’Λστέρος» καί σας έκαμε 
τετράδια διά ν« γράφετε είς αύτά .τάς λύσεις Τής Μαγιχ-ής 
ΕΡκόνος καί των Πνευματ. Ά σχήσεω ν λέγω δέοτι -όν. έπεισα, 
διότι είς μεν τούς άγοραστάς παρέχονται δωρεάν εις δε τούς 
συνδρομ-ητάς όσον ακριβώς στιχίζουν.

"Εκαστον τετράδιον τών ¿υνδρομητώ ν έχει ύΟ ούλλα 
ήτφι 20 διά τάς Πνευματ. ’Ασκήσεις καί 20 διά τήν Μα-/. 
.Εικόνα καί πωλείται μόνον λεπτά 80.

Ε καστον φ ύλλον τών τετραδίων τών "Αγοραστών πω
λείται μλά δεκάρα s ήτοι μ ’ά τό φύλλον τής Μαγ. Είκόνος 
καί μ ’ά τό σϋλλον τών Πνευμ. 'Ασκήσεων, ΑΛΛΑ ΛΕΝ ΘΑ 
ΠΛΗΡΩ ΝΕΤΕ ΓΡΑΜΜΑΤΟΣΗΜΟΝ.

Τά τετράδια αύτά πωλοϋνται είς όλα τά Βιβλιοπωλεία τών 
’Επαρχιών καί τοϋ ’Εξωτερικού.

’ιδού τόρ α τί κέρδος.έχετε, p 
• Οέ ϊονδ ρ ομ η τα έ τοΰ ’Εσωτερικού άντί νά πληρώ.ετε 10 

λεπτά ταχυδρομικά κάθε φοοάν θά μοϋ στέλλετε τάς λύ
σεις σας,- θά πληρώνεται τόρα μ |νον ένα λ επ τό ν , διότι είναι 
πλέον έντυπον. Καί οι συνδρομίγταί τού ’Εξωτερικού άντί νά 
πληρώνετε 2.5 λεπτά Οά πληρώνετε 8 λ επ τά  μόνον.

Κ αί οί Ά γο ρ α σ τ α Ι κερδίζετε τά  ταχυδρομικά όπως οί 
συνδρομηταί, άλλά έχετε καί άλλο κέρδος: άντί νά τρέχετε 
είς τό ταχυδρομείον νά άγοραζετε γραμματόσημα διά νά μοϋ 
στείλετε, θά πηγαίνετε τόρα είς τό Βιβλιοπωλειον θά δίδετε' 
μίά δεκάρα καί Οάάγοράζετε ενα φύλλον τής Μαγικής Είκόνος 
ή. ?να τών ΙΙνευμ. ’Ασκήσεων καί θά τό στέλλετε ώς έντυπου 
με έν λεπτόν χωρίς νά στέλλετε είς ίμέ γραμματόσημον.

"Οσοι είσθε είς πόλεις πηγαίνετε είς τα Βιβλιοπωλεία οιά 
νά ίδητε τά τετράδια μόνοι τας. 'Όσοι όμως κατοικείτε είς 
χωρία γράψατε μου νά σάς στείλω εγώ ή γράψατε μόνοι σας 
απευθείας πρός'τό Βιβλιοπωλειον τον κ. Λημητράκου, καί οί 
μεν συνδρομηταί- θά στείλετε διά κάθε τετραδίου καί λεπτά 
50, οί,δέ άγορασταί θά στείλετε τόσες δεκάρες δσα φύλλα  
θέλετε νά σάς στείλω μεν.

Κάθε βύλλον τού τετραδίου είναι τρυπημένον έχει όπου 
πρέπιι να τό κόπτετε' Οά τό συμπληρώνετε μόνον μ ε  τήν 
λναιν χωρίς καμμίαν ά/.λην περιττήν λεξιν, θά τό βάλλετε 
μέσα είς φάκελλον ανοικτόν καί θά επικολλάτε οιά ταχυδρομικά 
έν μονόλεπτου γραμματόσημον οί τού εσωτερικού καί 5λεπτον 
οί τού εξωτερικού.

Σ π εύοα τε  λοιπόν όλα τά άνήψια μου νά προμηθευθητε τά 
τετράδιά σας. θ ά  ευκολύνετε καί εμέ,.ή  όποια τόρα βασανί
ζομαι πολύ νά ξετρυπώνω μέσα άπό ένα μακροσκελές χειρό
γραφον τή» Σελ. Συνεργασίας ή άπό δμοίαν επιστολήν μίαν 
λύσιν. Φαντασθήτε 500— 600 γράμματα όπου μοϋ 'στέλλετε 
σέ κάθε φύλλο, ανακατωμένα δημοσιεύματα, λυσ^ι; πληροφο
ρίας νά ίδητε τ ί τραβώ διά νά τά τακτοποιήσω! Πιστεύω 
οτι κανένα σας δεν θά Οέλη νά βασανίζομαι άσκόπως.

Σέ ένέγραψα συνδρομητήν καί σου έστειλα τήν άπόδ-.ιξιν, 
μικρέ μου, Γ- Β. ’Ιωακείμ.

Τά φύλλα 18, 19 καί 20 σάς έστάλησαν είς τήν οιεύθυνσιν 
όπου μοϋ ίγράψατε, άγαπητά μου άνήψια Β. Καραπατή καί 
Μ. ΙΙασχόπουλε, εάν σας καθυστεροϋνται νά φρουτίσητε είς 
τό ταχυδρομείόν σας, έκτος αν μοΰ έδώκατε κατά λάθος έσφαλ- 
μένην τήν διεύθυνσίν σας. Έ ν  τούτοις σάς έστειλα άλλα.' Είς 
σάς, ΓΙασχόπουλε τά  οιευθύνομεν πρός ’Αδελφούς Μασιού 
Άρ-γυρόκαστρον διά Μ. Πασχάπουλον Καλογραντ ζή- ·

Ο.διαγωνισμός τής Καλλιγραφίας λήγει είς τάς 20 Αύγού- 
στου, Γ . Γαϊτάνε, δηλ. έως τότε πρέπει νά.μάς στείλετε τό 
χειρόγραφόν σας, τοΰ όποιου τό μήκος τών στίχων πρέπει ”ά 
είναι είς τό μήκος τών στίχων τοΰ «Παιδ. ’Λστέρος».

Έ λ ά β ετί βέβαια τά  Μαγικά Φανάρια σας II. Βενετσανάκο, 
Γ- Γεωργόπουλε και I I .  Λιαμαντϊκο ;

'Αναμένω τήν φωτογραφίαν σου καί τήν τής αδελφής σου, 
άγαπητέ μου 'Αετιδεϋ.

Ευστάθιε Μανωλόπουλε, II. Βενετσανάκο, Λ. Λαυλάκο, 
Σ . Λεσσαλέρμε κ .λ .π . Πνευματικός ’Ασκήσεις οημοσιεύομεν 
μόνον όταν εγκριθοΰν είς διαγωνισμόν. Τάς σταλείσας δεν 
έφυλάξαμεν. Φροντίσατε νά λάβετε μέρος όταν, προκηρύξω- 
μεν διαγωνισμόν.

Έ γ χ ρ Ιν ο ν τ α ι  δ ιά  τή ν  Σ ελ ίδα  Συνεργασίας* Λόγια τών 
παιδιών, A Βεκιαρέλη, "Δνδ. Ά ντνπα , Π . Λούκάκου, II. 
Κοζομπύλη. Ό  Τζουτζές καί ό Σουλτάνος, Α. Βεκιαρέλη. 
Συναυλία (ποίημα), Ά νδ. Ά ντνπα . Γεωργός καί άλώπεκες, 
Διαγωνισμό; Ζωγράφων, ΙΙρός τήν θείαν Καλήν (ποίημα), 
Τό φεγγάρι (ποίημα), Τό ποτάμι (ποίημα), Ν ύχτα (ποίημα), 
Ε . Σ τάθη. 'Ηρως χωρίς νά τό γνωρίζη, Δονδωναίον Διάς. ΙΙε- 
ριστατικόν τού θιέρσου, Μ. Ζαφειροποιίλον. Ό  ’Ακαδημαϊκός 
Μουδέρ, Σ . Μπρίκα. Ό  'Ε παίτης, 17. Βενεταανάκον.

’Α π ο ρ ρ ίπ το ντα ι*  Γνθειον και Γνθε&ται’ Δέν είναι ορθή 
ή παραγωγή τής λέξεως Γνθειον έκ τοΰ Γ υ α = γ ή  καί θεία ή 
θεός, διότι γύα δέν ήμπορει νά σημαίνη ποτέ γ-ή, είναι μάλ
λον θέμα σημαίνον κοίλωμα ή κουφάρι έξ ο·υ καί ίγγνος= 'ιν  
γύα. ’Αλλά κοί τό γένος είναι άχατανόητον : Π ώς δηλ. έκ 
τής συνθέσεως δύο θυληκών γνα-θεία γίνεται ουδέτερον Γν- 
θειον κλπ . Τά περί Γυθεατών καί δ ι’ ιστορίαν θά ήσαν ,τολ- 
μηρά ούχί δέ διά περιοδικόν. Ά λ λ α  ά ντ' άλλων'. Είναι προ- 
εγκεκριμένον τό ίδιον υπό τόν τίτλον Γάλλος στρατιώτης,. 
Μία βραχύτατη διαθήκη' Σΰσιαοις έζαδέλφο», ώ ςμή περιέχοντα · 
τ ί τό διδακτικόν. Κ λέπται χολ χοίρος, Ά στεΐον ¿Τουλιού ieC 
Ίονίον, διότι δέν εκτίθενται καλά- Άστεϊον Ξ εημεμένον‘Ε λ
ληνόπουλου, ακατάλληλον ώς προσβάλλον τήν γυναίκα.

Έ γ κ ρ ίν ο ν τ α ι τά  ψευδώνυμα* Τελευταία Σ π α ρ τιά τη ( I I . Λ.), ' 
Μαγενονσα Φλογέρα (Α. Κ ), ‘Ανθόσπαρτος Πεδιάς (Ν.

ΤΙΙΙΕΙΟΛ ΤΗΣ ΧΗΡΑΣ- —  ΙΙροηγούμενον υπόλοιπον δρ. 26.00
Έλήφθησαν άπό Κ . Βάκονλην.................................... .. » ,. 10

» » Τ’. Δια/ιαντίκον................................» 10



ΈλήφΟηβαν από Τελευταία» Σπαρτιάτιδα ..................... δρ. 1.00
" » ¿kuÍQwaÍov Δία.....................................   η 20
» χ 'Αννίβαν  η ‘.'0
» χ Δ. Νικολόπονλον.................................  η 5U
» χ Μαγεμένι/ν Φλογέραν...........................   » 20
» » ‘Α ετιδέα ................................................  » 20
χ χ Ν . Στα&όπονλον.................................  » 10
» » / .  Μ. Μιχαλαχον...............................  » 20
X * Ρ εγγϊνα ν  Μ ο σ ιν ά χ η   β ' 1 0
χ » 'Όλγαν Βεΐνογλον   χ 10
» χ ά. Δαυλδκον  » 10
» χ Ξενητεμένον Έλληνόπουλον   » 25

' χ  ‘ Πονλί τον Ίο ν ίο ν    » 1 0

Έ ν δλω χ 30.45 
Ίίνεγράφη τή  βυβτάβιι τή ; Τελευταία; Σπαρτιάτιδο: 

«υνδρομήτρια έχ τού ταμείου τη ; χήρα; ή  (Ε- Λ .) δρ· 4.

υπόλοιπον δ ; . 20.45 

- i ;  ¿σπάζομαι ή θεία οα;  Κ α λά .

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
( Ί δ ε  λύσ(·.ς ι ΐ ς  σ ε λ .  1 6 1 )

1) Λ ο γο π α ίγν ιο * . Ιί'ατά ri ομοιάζει ό αρτοποιό; μέ τήν
καλογραίαν ; Μέγας ‘Αλέξανδρος

2) ΙΙοια λεξι; άποτελουμένη από εν φωνήεν, εν σύμφωνον 
καί εν άρΟρον περιέχει 24 γράμματα ; I .  Ζαφειρόπονλος

3) Ά π ρ οβ δ όκ η τον . Ποια πόλι; γράοετα’ με Κ ;
Β. Δασκαλάκης

Λ ΪΣ ΙΣ  ΙΝΑΓΙΙΗΣ ΕΙΧΟΗΟΣ ΔΕΚΑΤΟΙ ΕΚΑΤΟ! ΦΥΑΑΟΪ
( Ί δ *  ε ίξ  τ ή ν  β ε λ .  151)

ι)  Μ έγαρο 2 ) Α ϊγιον  3) Πάτραι Π ύργο;
5) Σπάρτη 6) Μολάοι -¡) Χ α/,κί; 8) Λάρισσο

ΟΡΘΗΝ ΛϊΣΙΝ ΕΣΤΕΙΛΑΝ 01 Ι1 ε ιρ α ιω ;ε  Εύγενία Γ. Γιαννούβη, 
Εενη Φ ιντιχάχη, I .  Μ ιχαλαχο;, Γ. ’Ιωακείμ, Ί-Ιλ. Γεωργι- 
λα;, Β. Μαμουνδ;, Β. Μούντανο;, Ε Στάόη;. ’ Α θηνών: II , 
Ζ άχο;, Ά νδρ. θαλασσινό;, Γ. Γαιτάνο;, Φρ. Ιΐά ιχο ;, Μάρθα 
Θεοφίλη, Στέλλα Σμαίλη, I . Χαριτάχη;, Ταϋγέτη, Τελευ
ταία Σπαρτιάτι;, Χρ. Γρηγορόπουλο;, Δ. Σεφεολή;, ’Αννί
βα :, Θ . Γαιτάνο;, Γ . Ραυτόπουλο;, Ν. Εουτσιβέλη:, Β. 
Σταύρου,Ν-Γεωργιλα ,Ά 9·Μ ούντρ ι/α ;, Ι.Ζαφιιρόπουλο;, Ρεγ- 
γινβ Μποβινάχη, Ό λ γ α  Βείνογλου. Α ίδη ψ οΰε Φιλόπατρι: ‘ Ε α -  

ληνοπούλα.Λαυρεάουε Σ.Ν υχδ;,Ν .Διαμαντάκη;,Μ άρ9αΝικο- 
λινάκου, Β-Παπαγιωργίου, Εϋάγ. Γ Ίωάννου, Λάουρο; Τουρ- 
μ π ίνη ;. Δ. Γ κιόχα ;, Χρ. Τβελώνη;, Γ. Λουρμπόπουλο;, Ί ά -  
σων Άργυρόπουλο;, ’Αντωνία Βουτσινα, Γ . Τζαβελδκο;, 
"Αννα Βάρχα. ΓΙ»τρώνε Ά νδ . Ά ντύ π α ;. Κ ά μ π ο υ  (Άβίας): 
'Υ ποκόμη; τή ; Βραζελώνη;, Κ . Παναγουλέα;. Ί β ά χ η ε ε  Σ. 
Δεσβαλερμο;. Γαργαλιάνω ν* I. Παπαχριστοφίλου. Γυβείουε 
Ά ετιοεύ;, Μαγεύουσα Φλογέρα, ’Ανθόσπαρτο; Π εδιά;. Μο- 
λ ά ω ν: Εύάγ. Φουριόζο;, Νέα Γενεά, Εενητεμένο 'Ελληνό
πουλο. Ζ α γ α ζ ιχ ίο υ ε  Κ. Καλογιάννης ’Α γ ίο υ  Β ασιλείου  
(Βραχνεΐκων): Τούλα Ιίολυχρονοπούλου. Λ η ξο υρ ίο υε  Παρα
σκευή Κουλουμπή. Ά λ η τ β ε λ ε π ή : Ά νο . Καραμπαλιώτη;. 
’Δ μ α ρ ο υ σ ίο υ ε  Κ . Βάχουλη;. Δ ο μ ο ·ο ϋ : -ΕύσταΟία Μανωλο- 
πούλου, Γ . Μανώλη;. £<δμη;ε Μαρία Μ αγιατάχη. Σ ο φ ιχ ο ΰ  
(Κορινθίας): ’Α γγελική Τβώνη. "Α νευ βιευδάνοεω ;* Α ν ώ 
νυμο:- . *Α ρεο«όλεω;ε II. Κοζομπόλη;, Γ1. Λ ουχαχο;, Ά ν . 
Τσαουτο;, Δ. Δαυλδχο;.

Έ χ  τούτων ¿κέρδισαν διά κλήρου οί Δ . Γ χ ιό χα ; (έ'ι·α 
τόμον ιοδ «ΑΓαίέιιέγΐΌυ» χρνσόδετον)’ "Αννα Β&ρχα (μίαν 
εξάμηνον συνδρομήν τοΰ ’ Παιδικού Ά ατέρος·)' Ρ εγγίνα  Μπο- 
οινάχη (ένα ‘Αμερικανικόν Κονόυ/ωφόρον). ΙΙαρασχίυή Κ ου
λουμπή  (δέκα διάφορα ταχυδρομικά δελτάρια). ΜίρΟβί θ ε ο 
φίλη (ϊν τεύχος τον ' Καΐλχχέγγον'·).

ΛΥΣΕΙΣ Π ΙΙΕ ίΜ Α Τ ΙΙΩ Ι ΑΣΚΗΣΕΩΝ 1 9 "  ΦΥΛΛΟΥ
( " Ι δ ε  εί-; χ ή ν  ο ε λ .  110)

ι )  Φ ίλ ιππο; (φίλει— πώς)
2 ) Ό  Π αιδικέ; Ά στήρ  είναι τέ ώραιότερον καί τερπνότε

ρο ν Περιοδικόν.
3) "Ο ταν τέ  νερό γίνη πάγο;.

W W 3  &YILÜ ΕΣΤΕΙΛΑΝ ΟΡΒΜ 01 ’ Λβ»,ν&νε Ζάχο;, 
Σ  έλλαΣμαίλη, Ταϋγέτη, Τελευταία Σπαρτιάτι;, Β. Μ ιχα- 
λόπουλο;, Ν . Κοοτοιβέλη;. Α Ιδηψοΰε Φιλόπατρι; Ί ίλληνο- 
πούλα. Ι Ι ε ιρ α ιώ ;!  I.Μ ιχαλαεο;. Ί δ ά χ η ;ε  Άνορ. Μάρίξτο;, 
Ά να βτ. Π αί.'η;. Π ύργουε Ά λ . Γχνλφινόπουλο;, Έ λ /η ν ιχ ή  
Φουβτανελλα. Súpoos Παραβχευή Σχούρα. ΙΙα τρ ώ νε Ά νδ . 
Ά ντύπ α :. Ά μ α ρ ο υ β ίο υ : Κ . Βάχουλη;- Λ α υρείουε . Δ. 
Κουρτάχη;, Ζαφειροΰλα Νιχολινάχου, Σ τ . Ν υ /ά ;, Ίάσων 
Καραμήταα;, Χρυτοϋλα Γεννήματα, Ά π . θ ά νο ;. Α γγελ ικ ή  
Λουρμποπούλου, Γ . Βουτβινα;, Χρ. Ίωάννου, Γ . Τζαβελα- 
κο;- Ά γ ιο υ  Κ αο ιλείον  (Βρα/νεΐχων): Τούλα ΓΙολυγρονο- 
πούλου. ’Α ρεοπόλεω ΐ! I, Ταιμπιδάρο;, Π . Κοζομπόλη;, 
Δ. Ί’σατοο ίλη ;, Π . Λ ουχδχο;, Ά ν τ . Τοαούτο;, Δ. Δαυλακο;, 
Ζ α γα ζυ χ ίο υ  ε Εενητεμένο Ελληνόπουλο.

Έ χ  τοντοον έκέρδιοαν διά. κλήρου ο ί : Τ λευτα ία  Σπαρ- 
τ ι α τ ι ;  ¡Iva τόμον τού 'Κ α λλ’,τέχνοι:‘ χρνοόδετον)’ Τ α υ γ Ι τ η  

(μίαν εξάμηνον οννδρομήν τον > ΙΙαιδ. Άοτέρος · )■

ΤΛΣ ÍV0 ΛΥΣΕΙΣ ΕΪΤΕΙΛΛΝ ΟΡθΑΐ 01 Π ειρ α ι& ,ε  Ευγενία 1’. 
Γιαννούοη, Ί ΐλ .  Γεωργιλα;, Δ .Β .’Ιωακείμ. Ά βν,νώ νε Σταμ. 
Μπουντοΰρη;, Ν . Κυπάριβοο;, Χρ. ΓρηγορόΛουλο;, Α νν ί
βα;, Ά 0 . Μούντριχα;, I. Ζαφειρόπουλο;. Κ άμ κ ρυ  (Άβιας): 
Ύ ποχόμη; τή; Βραζελώνη;, Κ .Παναγουλέα;. Γ υβείονε  Ά ε- 
τιδεύ:, Άνθόβπαρτό; Πεοιά:. ΜοΔάωνε Ευάγ. Φουριόζο;. 
Δ ιδα ρ ά τω ν ί Γερ. Δ. Διβάρη;. Κ η φ ιβ ιά ςε  Μέγα: Α λέξαν
δρο:. Δ ομ οχοΰε Γ . Μανώλη;, ΕυαταΟία Μανωλοπούλου. 
Ά » ε υ  διε5»βόνβεω;ε Άνώνυαο:- Σ ο φ ιχ ο ύ  (Κορινθίας): 
’Αγγελική Τβώνη. Τ ρι«όλεω «ε Π  Βενετβανδχο , Μ ιγα; Βα- 
βιλεύ ;

Έ κ  τούτων έκέρδισαν διά κλήρου οί. Ε υγενία  Γ ιαννοΰβη  
(ενα ’Αμερικανικόν Κονδνλ.οψόρον)' Γ . Μ ανώ λη; (δέκα 
διάφορα ταχνδδομιχά δελτάρια)

ΤΗΝ ΚΙΑΝ ΝΟΝΟΝ ΛΥΣΙΝ ΕΣΤΕΙΛΑΝ ΟΡΘΗΝ 01 Ζ α γ α ^ ιχ ίο υ ε  Κ . 
Καλογιάννη;. Ί β 4 χ η ;ε  Σ . Δεββαλέρμο;. Ά δ η νώ ν ε  Θ· Γ αι-. 
τάνο:, I. Γαιτάνο;, Γ . Ραυτόπουλο;, Μαρία Π αγιατάχη, Ν. 
Γεωογιλα;. Μ α ντ ινε ίa c t  K . Γεοιργουλέα;. 9Ιολά*>ν( Νέα 
Γενεά.

Έ χ  τούτων εκέρδιοεν διά κλήρου 6 :  S  Δ εββ α λέρμ ο ; (εν 
τείχος τοΰ «Καλλιτέχνου»),

Τ ϊτρ ά όια  λίτιίεων* κωλοανιαιt k  ιά  κάτωθι βιβλιοπωλεία: 
Έ ν  ΠειραιεΖ θ . Φιντικάχιμ εν Γνθείψ  Π . Άνδρείχον, εν 
Τριπόλει Π . Σιανροπούλου, έν Καλάμαις Μ,ανίνον χαί Βενιο· 
πούλου, έν Κέρκυρα Παπαδάτου καί Άραβαντινον.

Έ ξ ε δ ό θ η  .νπο τού Βιβλιοπωλείου Β. Δημηιράκον, Γ α λ λ ά -  
τ ικ ο ΰ  «ολέμοΐΓ (B e llo  C a llico ) βιβλ α’ μετά σχολείων καί 
μεταφράοεως υπό Ξ- Χρνσαν>)σκοπον)Μν· -. δρ.
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